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La luminaria debe montarse solo fuera del alcance de la mano. (1)
Limite de Ia zona del alcance de la mano. (2)

Lumninaire may only be installed outside the reach area specified. ()
Limit of arm’s reach. (2)

Montage der Leuchte nur auBerhalb desangegeben Handbereichs
() zuldssig. Grenze des Handbereichs. (2)

Montage du luminaire uniquement en dehors du volume
d'accessibilité au toucher. (1)
Limite du volume d'accessibilite au toucher. (2)

ER A luminaria so deve ser instalado fora do alcance.
Limitar alcance da area. (2)
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H&lsi e cable flexible o corddn de esta luminaria esta dafado,
debe sustituirse exclusivamente por el fabricante para de
evitar cualquier riesgo

If the flexible cable or cord of this luminaire is damaged, you
must be replaced exclusively by the manufacturer to avoid
any risk

[€RYvenn das flexible Kabel oder die Schnur dieser Leuchte
beschadigt ist, mUssen Sie nur durch den Hersteller ersetzt
werden, um zu vermeiden jegliches Risiko

Sile cable flexible ou le cordon de ce luminaire est
endommage, vous devez étre remplace exclusiverment par le
fabricant pour éviter tout risque

ﬁﬂ Se o cabo ou o fio flexivel desta luminaria estiverem danificados,
vocé deve ser substituido exclusivamente pelo fabricante para
evitar qualguer risco
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La fuente de luz de esta luminaria debe reemplazarse
unicamente por la empresa Onok

The light source of this luminaire should be replaced only
by the company Onok.

Die Lichtquelle dieser Leuchte sollte nur ersetzt werden
von der Firma Onok.

La source lumineuse de ce luminaire doit étre remplacée
uniguement par la societé Onok

ER A fonte de luz desta lumindria so deve ser substituida
pela Onok.
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Ba No mire directamente la fuente de uz
Do not look directly the light source.
Schauen Sie nicht direkt die Lichtquelle

Ne pas regarder directement la source lum

ER Nao olhe diretamente para a fonte de luz.
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